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Delivery Note

(remains with consignee at defivery)

a

Transport Order % y77 28

"—q

gdit:deme ngplaDrtiraa VA Data / Date
e 27/02/2020
401 - 916314 =
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
ROBERT BOSCH FAHMRZEUGELEKTRIK EISEN
99817 EISENACH bE
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto WAV IV RV A VRO -
Collection address Order code

2020 401 42007

Condizioni di trasportoelivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
francg dam, franta fabbiica 408 ZONA 1
Desiatao e prtia VA sf:*d"m'“'e “W::“ BART
‘ansignee -ID-Ne. ngana.tn non sdaganato
[ [lwdad™ | y1a DET GLADIOLI 18
) o e [ | 70026 MODUGNO (BA)
MAGRHNA PT S.P.A. Ddlrdogénag Dd{rdugnnnpag. Tal
duty pai dusty unpald F A
- . |
VIA DEL CICLAMINI 4 i
70026 MODUGNO BA
iy
Ziond comdlefmentare | Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce i n
Delivery address yes i 0220071081079
Riferimenti de| cliente '
Valuta Valore da assicurare Customer’s reference
Currency Value for insurance ERF-EC~-1187723
Terminal di amive Nugmero telefonico
Destination terminal Contact tel, &
Apd BARAZFINE N D *
Marcha e numeri Quantitd Imballaggio Pescrizione defla merce Tariffa dugandl)f Rty iledo Ikg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Dascription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
4 808,00
DISCONTEENUT
DETTAGL.EO GOLIL.X  JID00001000861187723 JNDODOD2000861187723
JNDOOOOS000BE 1197728 JMDO0CY4000861197723
Peso tassabile in ke Totale peso [ordg i k
Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X anx mx o= = mis o (1)
Richieste particolari / Speciat consignments SR
Istnizionl particalar! { Special instructions Allegati / Enclosures
. 2 ,
et BEL sl .
Ritire dal mittente [« al destinatario IMPORTANT \Timbrol €'imma Het mittent
c::llection atsender nﬂ.ﬂiﬁ?y"?o consignee According to CMA, transport damages have to be rinted on the tmnspug Q;der.(PDB)l ua tIagl?iﬁ and si f gqa\) gﬁﬂé’gugno (BM
- upon delivery of the consignment, Damages not visible extemally shout Enaf iad [ [icia i, S
Data/Date, ™ o Data / Data wiriting to the responsihlz EURGCORNECT temninal vathin 7 days after deliy
Orario /Time w Oraric /Time \ FEB 1“1“
- n
Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma de! destinatario Nome di chi firma in stampatello !SEJ 7 ““ G jh,
Consignee's signature Consignee's name in block letters i 1:' A LA dta
% art lom l t _nl\—b q
'\-7# _‘ iy e S
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). o
EURQOCONNECT Transport Conditions apply excluswely to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). . ,;2/



